
Увидев замешательство в глазах мужчины, Ши Сяо закусила тонкие губы. В ее глазах появился
след неконтролируемого страха, и в то же время ее тело слегка дрожало. Она сказала
прерывающимся голосом: "Она давно хочет причинить мне вред. Боюсь, вы не знаете, кто она?
Это молодая госпожа из корпорации "Нин". На первый взгляд, она выглядит глупой, но на
самом деле она злобная и жестокая. Она только притворяется невинной и доброй! Я должна
была выйти замуж за наследника корпорации "Нин", но она украла моего жениха и теперь
хочет убить меня, чтобы похоронить правду!"

Хэ Бэй был ошеломлен, услышав такую инсайдерскую информацию. Ему было трудно это
понять. "Она... на самом деле жена наследника семьи Нин?"

Ши Сяо удрученно опустила голову: "Я любила Нин Чена много лет. Мне было все равно, что
он слепой, и я всегда хотела быть рядом с ним, чтобы заботиться о нем, но я не ожидала, что
эта женщина на самом деле... забудьте, забудьте. Это все в прошлом. Это моя вина - слепое
доверие. Я думала, что когда наша семья удочерит ее, она будет относиться к нам как к
настоящей семье. Кто бы знал, какая она злая".

Хэ Бэй кивнул. "Действительно. Как она может отплатить за доброту враждой?"

У Ши Сяо потекли слезы. "Позже бизнес моего отца потерпел неудачу, и компания
обанкротилась. Даже наш дом забрал банк. Мы жили в маленьком и ветхом съемном доме. Мы
с мамой пошли к семье Нинг, чтобы умолять ее. Мы хотели, чтобы она помогла нам. Они
владели многими предприятиями и были зажиточными. Даже небольшая помощь помогла бы
нам выпутаться из этой трудной ситуации. Но она... она выгнала нас. Она даже сказала, что
моя мама все эти годы была только ее няней и не достойна быть ее приемной матерью. Она не
дала нам ни цента!"

Он Бэй сердито посмотрел на лежащую на земле женщину и с недоверием сказал: "Как может
существовать на свете такая злобная женщина? Я действительно никогда не слышал о ней
раньше!"

Ши Сяо вытерла слезы с уголков глаз и принужденно улыбнулась, показав
самоопределяющийся взгляд: "Возможно... Это все судьба. Просто на этот раз она хочет
завладеть чужой рукой, чтобы забрать мою жизнь. Я не осмелюсь снова показаться ей на
глаза. Старший брат, отпусти меня. Я просто хочу жить хорошо..."

Хэ Бэй с болью в сердце смотрела на Ши Сяо, изо всех сил стараясь сдержать слезы. Эта
сильная и жалкая женщина вдруг вызвала из глубины сердца сильное желание защитить его.

"Но ты слабая женщина. Куда ты можешь пойти? Ты так красива. Тебе будет очень опасно
выходить одной". Хэ Бэй с тревогой посмотрел на Ши Сяо.

Ши Сяо покачала головой с горькой улыбкой. "Неважно, куда я пойду, это лучше, чем снова
оказаться подставленной этой женщиной".

Посмотрев на Хэ Бэя, Ши Сяо разочарованно опустила голову. "Я ценю твою заботу. Мне
придется разбираться с этим самой, извини, что побеспокоила тебя".

Как это может быть неприятностью? Слова Ши Сяо, казалось, напомнили Хэ Бэю, и в его
голове вдруг промелькнула мысль.

"Если ты... не возражаешь, можешь спрятаться у меня... Ах, я не это имел в виду! Хотя у моей



семьи не так много денег, родители оставили мне дом, и там еще есть свободная комната. Ты
можешь остаться, а потом подумаешь, что тебе делать. Я офицер полиции, я точно не буду
делать ничего неподобающего. Если я усложню вам жизнь, вы можете сразу же доложить обо
мне начальству!" Хэ Бэй сказал это и вдруг понял, что его начальника больше нет рядом.

Хэ Бэй вдруг почувствовал неописуемую печаль.

Только в прошлом месяце он узнал, что его начальник покончил жизнь самоубийством в
тюрьме. Он не мог понять, почему такой целеустремленный человек, как его начальник, пошел
по этому пути.

Он также не мог понять, почему хороший полицейский, который служил закону и жертвовал
собой ради людей, пострадал от такой несправедливости!

Он Бэй подавил гнев в своем сердце и посмотрел на Ши Сяо. "Если вы согласны, я могу
придумать, как вас перевести".

Хотя этот вопрос противоречил правилам, он не влиял на общий план этой операции. Женщина
перед ним была просто посторонней. Ее происхождение было настолько жалким, а ее сестра
теперь была молодой госпожой семьи Нин, что существовала сотня способов убить ее.

Если она не поможет ей, что она будет делать в будущем?

Ши Сяо с недоверием посмотрела на Хэ Бэя. Ее взгляд был полон благоговения, словно она
относилась к Хэ Бэю как к спасителю, отчего Хэ Бэй покраснел.

"Правда? Неужели я сплю? Я верю тебе. Я сразу поняла, что ты хороший человек, как только
увидела тебя! Я останусь у вас на несколько дней. Ах да, меня зовут Ши Сяо. Зовите меня
Сяосяо".

Сяосяо, какое хорошее имя.

На лице Хэ Бэя появилась яркая улыбка. "Меня зовут Хэ Бэй".
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